22.2.2014

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 52/21

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) — Zjednoczone
Kroélestwo — Wykladnia art. 132 ust. 1 lit. m), art. 133 lit. d) i
art. 134 lit. b) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listo-
pada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od
wartosci dodanej (Dz.U. L 347, s. 1) — Zwolnienia — Swiad-
czenie ustug posiadajgcych Scisty zwigzek z uprawianiem sportu
lub z wychowaniem fizycznym — Sprzedaz przez organizacje
nienastawiong na osigganie zysku praw do korzystania z pola
golfowego w danym okresie w celu uprawiania tego sportu

Sentencja

1) Artykut 134 lit. b) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28
listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od
wartosci dodanej nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nie wylgcza
on ze zwolnienia przewidzianego w art. 132 ust. 1 lit. m) tej
dyrektywy swiadczenia ustug polegajgcego na przyznaniu przez
organizacje nienastawiong na osigganie zysku, Rtora zarzgdza
polem golfowym i posiada strukturg czlonkowskg, prawa do
korzystania z tego pola golfowego graczom niebgdgcym cztonkami
tej organizacji.

2) Artykut 133 akapit pierwszy lit. b) dyrektywy 2006/112 nalezy
interpretowac w ten sposéb, ze nie pozwala on paristwom czlon-
kowskim, w okolicznosciach takich jak rozpatrywane w sprawie w
postgpowaniu gtéwnym, na wylgczenie ze zwolnienia przewidzia-
nego w art. 132 ust. 1 lit. m) tejZe dyrektywy $wiadczenia ushug
polegajgcych na przyznaniu prawa do korzystania z pola golfowego
zarzgdzanego przez organizacje nienastawiong na osigganie zysku,
ktéra posiada strukture cztonkowskg, w przypadku gdy ustuga ta
jest Swiadczona na rzecz graczy niebedgcych czbonkami wspom-
nianej organizacji.

() Dz.U. C 32 z 2.2.2013.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 19 grudnia 2013 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Kiiria — Wegry) — BDV Hungary Trading

Kft. (w stanie likwidacji) przeciwko Nemzeti Adé- és

Véambhivatal  Kozép-magyarorszagi  Regiondlis  Add
Fdigazgatosiga

(Sprawa C-563[12) ()

(Podatek VAT — Dyrektywa 2006/112/WE — Artykul 146

— Zwolnienia w eksporcie — Artykut 131 — Warunki usta-

nawiane przez paristwa czlonkowskie — Przepisy krajowe

wymagajgce, by towar przeznaczony na eksport opuscit obszar

celny Unii Europejskiej w sztywnym terminie 90 dni od
dostawy)

(2014/C 52/35)
Jezyk postgpowania: wegierski

Sad odsylajacy

Kdaria

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: BDV Hungary Trading Kft. (w stanie likwidacji)

Strona pozwana: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kozép-magyaror-
szdgi Regiondlis Ad6 Féigazgatdsiga

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Karia — Wykladnia art. 15 szdstej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw czlonkowskich w odniesieniu do
podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U. L
145,s. 1) i art. 131, 146 i 273 dyrektywy Rady 2006/112/WE
z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu
podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 347, s. 1) — Zwolnienia
w eksporcie — Spotka prowadzaca dzialalno$¢ w zakresie
produkcji i sprzedazy konserw spozywczych, sprzedajaca
wyroby przeznaczone do sprzedazy przez nabywce w
panstwach trzecich — Uregulowania krajowe uzalezniajgce
prawo do zwolnienia z podatku VAT sprzedazy towaréw na
eksport poza terytorium Unii od warunku, by termin uplywa-
jacy od sprzedazy do dnia wywozu towaréw z terytorium krajo-
wego nie przekraczal 90 dni.

Sentencja

1) Artykut 146 ust. 1 i art. 131 dyrektywy Rady 2006/112/WE z
dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku
od wartosci dodanej nalezy interpretowal w ten sposéb, ze sprze-
ciwiajg sig one istnieniu uregulowari krajowych, zgodnie z ktérymi
w ramach dostawy na eksport towary przeznaczone na eksport
poza Unig Europejskg muszg opuscic terytorium Unii Europejskiej
W sztywnym terminie wynoszgcym trzy miesigce lub 90 dni naste-
pujgcych po dniu dostawy, jezeli samo przekroczenie tego terminu
skutkuje ostatecznym pozbawieniem podatnika prawa do zwol-
nienia tej dostawy z podatku.

() Dz.U. C 114 z 20.4.2013.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 19 grudnia
2013 r. — Koninklijke Wegenbouw Stevin BV przeciwko
Komisji Europejskiej

(Sprawa C-586/12 P) (1)

(Odwolanie — Porozumienia — Niderlandzki rynek bitumu

drogowego — Okreslenie ceny brutto za bitum drogowy —

Okreslenie obnizki ceny dla przedsigbiorstw budujgcych drogi

— Dowdd — Zasada réwnego traktowania — Nieograniczone

prawo orzekania — Proporcjonalnos¢ grzywny — Kontrola
Trybunaltu)

(2014/C 52/36)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Strony

Whoszgey odwolanie: Koninklijke Wegenbouw Stevin BV (przed-
stawiciel: E. Pijnacker Hordijk, advocaat)
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Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciel: F.
Ronkes Agerbeek, pelnomocnik)

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu (szésta izba) z dnia 27 wrze$nia
2012 r. w sprawie T-357/06 Koninklijke Wegenbouw Stevin
przeciwko Komisji, na mocy ktérego Sad oddalil skarge, majaca
za przedmiot, tytulem Zzadania gléwnego, zadanie stwierdzenia
niewaznosci decyzji Komisji C(2006) 4090 wersja ostateczna z
dnia 13 wrze$nia 2006 r. dotyczacej postgpowania na mocy art.
81 [WE] [sprawa COMP[F/38.456 — Asfalt (Niderlandy)] w
zakresie, w jakim dotyczy ona skarzacej oraz, tytulem zadania
ewentualnego, zadanie obnizenia kwoty grzywny nalozonej na
nig w tej decyzji

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Koninklijke Wegenbouw Stevin BV zostaje obcigzona kosztami
postepowania.

() Dz.U. C 71 z 9.3.2013.

Postanowienie Trybunalu (szésta izba) z dnia 14 listopada

2013 r. — TeamBank AG Niirnberg przeciwko Urzedowi

Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki
towarowe i wzory), Fercredit Servizi Finanziari SpA

(Sprawa C-524/12) (1)

(Odwolanie — Wspdlnotowy znak towarowy — Graficzny

znak towarowy f@ir/email Credit — Sprzeciw wlasciciela

graficznego wspélnotowego znaku towarowego FERCREDIT
— Odmowa rejestracji)

(2014/C 52/37)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Strony

Strona skarzgca: TeamBank AG Nirnberg (przedstawiciel: D.
Terheggen, Rechtsanwalt)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: G.
Schneider, pelnomocnik), Fercredit Servizi Finanziari SpA
(przedstawiciele: G. Petrocchi, A. Masetti Zannini de Concina i
R. Cartella, avvocati)

Przedmiot

Odwotanie od wyroku Sadu (trzecia izba) z dnia 19 wrze$nia
2012 r. w sprawie T-220/11 TeamBank przeciwko OHIM —
Fercredit Servizi Finanziari, na mocy ktérego Sad oddalil skarge
na decyzje Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 3 lutego
2011 r. (sprawa R 719/2010-1) dotyczaca postepowania w
sprawie sprzeciwu miedzy Fercredit Servizi Finanziari SpA a
TeamBank AG Niirnberg — Naruszenie art. 8 ust. 1 lit. b)

rozporzadzenia Rady (WE) nr 207/2009 z dnia 26 lutego 2009
r. w sprawie wsp6lnotowego znaku towarowego (Dz.U. L 78, s.
1) — Prawdopodobiefistwo wprowadzenia w blad w przypadku
oznaczenia graficznego zawierajacego element slowny f@ir
Credit” i wezesniejszego graficznego migdzynarodowego znaku
towarowego zawierajacego element stowny ,FERCREDIT".

Sentencja

1) Odwolanie zostaje w czeSci odrzucone i w pozostalym zakresie
oddalone.

2) TeamBank AG Niirnberg zostaje obcigzona kosztami postgpowa-
nia.

() Dz.U. C 9 z 12.1.2013.

Postanowienie Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 5 grudnia
2013 r. — Luigi Marcuccio przeciwko Komisji Europejskiej

(Sprawa C-534/12 P) ()

(Odwolanie — Skarga o wznowienie postgpowania — Posta-

nowienie Sqgdu Unii Europejskiej stwierdzajqce niedopuszczal-

nos¢ skargi — Zatrudnienie — Przeniesienie z urzedu z dele-

gatury w Luandzie (Angola) do Brukseli (Belgia) — Decyzja

w sprawie spakowania i przeprowadzki mienia osobistego

skarzgcego pod jego nieobecno$¢ — Skutki pézniejszego
wyroku Sgdu)

(2014/C 52/38)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Luigi Marcuccio (przedstawiciel: adwokat G.
Cipressa)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele:
C. Berardis-Kayser i G. Gattinara, pelnomocnicy)

Przedmiot

Odwolanie od postanowienia Sadu (trzecia izba) z dnia 11
wrze$nia 2012 r. w sprawie T-241/03 REV Marcuccio prze-
ciwko Komisji, w ktérym Sad oddalit wniosek o wznowienie
postgpowania w przedmiocie postanowienia Sadu z dnia 17
maja 2006 r. w sprawie T-241/03 Marcuccio przeciwko Komisji
— Naruszenie art. 64 § 4 akapit pierwszy i art. 127 § 2
regulaminu postgpowania przed Sadem — Naruszenie art. 44
akapit 1 i 2 statutu Trybunalu — Naruszenie art. 47 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Luigi Marcuccio zostaje obcigzony kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 71 z 9.3.2013.
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